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Meghatбrozбs 

Ne feledje 

GARDENA Цntцzхszelep 

Ьdvцzцljьk a GARDENA kertben...

Ez az eredeti német használati utasítás fordítása. 
Kйrjьk, olvassa el gondosan ezt a hasznбlati ъtmutatуt, йs tartsa be az itt leнrtakat. 
A hasznбlati ъtmutatу alapjбn ismerkedjen meg az цntцzхszeleppel, annak helyes
hasznбlatбval, valamint a vele kapcsolatos biztonsбgi tudnivalуkkal.

A
Biztonsбgi okokbуl olyan gyermekek йs 16 йven aluli fiatalok, illetve szemйlyek nem 
hasznбlhatjбk ezt az цntцzхszelepet, akik ebbхl az ъtmutatуbуl nem ismerkedtek meg 
a hasznбlatбval. Testi vagy szellemi fogyatékossággal rendelkező emberek a terméket 
csak egy másik ember felügyelete vagy irányítása mellett használhatják. 

v A hasznбlati ъtmutatуt gondosan хrizze meg.

1. A GARDENA цntцzхszelep alkalmazбsi terьlete . . . . . . . . . . . . . 28
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5. Hibaelhбrнtбs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31
6. Ьzemen kнvьl helyezйs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31
7. Mыszaki adatok . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32
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1. A GARDENA цntцzхszelep alkalmazбsi terьlete 

Az цntцzхszelepek kizбrуlag kьltйri hasznбlatra kйszьlnek 
цntцzхberendezйsek egyes rйszeinek teljesen automatikus 
vezйrlйsйre. A teljes цntцzхrendszer kьlцn цntцzхszakaszokra 
tцrtйnх szйtosztбsa akkor elхnyцs, ha a kьlцnbцzх nцvйny-
ekbхl бllу ьltetvйnyeknek kьlцnbцzх a vнzigйnye vagy ha nincs
elegendх mennyisйgы vнz a teljes rendszer egyidejы
mыkцdtetйsйhez.
Az цntцzхszelep pйldбul fцld alatt van az цntцzхberendezйs
(pl. sьllyesztett esхztetх; Micro-Drip-rendszer) elй kapcsolva. 

A GARDENA бltal mellйkelt hasznбlati ъtmutatу betartбsa
elхfeltйtele az цntцzхszelep rendeltetйsszerы hasznбlatбnak. 

Tartalomjegyzйk

A 1251 cikkszбmъ цntцzхszelep a 1242
cikkszбmъ programozуegysйggel йs a 1250
cikkszбmъ vezйrlхrйsszel az цntцzхrendszer
rйszйt. 

A 1279 cikkszбmъ цntцzхszelep a 1276
cikkszбmъ цntцzхvezйrlйssel egyьtt kйpezi
egy цntцzхrendszer rйszйt.

9V: 24V:
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2. Az Цn biztonsбga йrdekйben 

v Vegye figyelembe a hasznбlati ъtmutatуban leнrt biztonsбgi 
tudnivalуkat.

A 9V-os йs 24V-os termйkeket nem szabad felcserйlni. 

V Szennyezett vнz esetйn 1510 cikkszбmъ GARDENA 
kцzponti szыrхt kell a berendezйs elх kapcsolni. 

Mivel az цntцzхberendezйs mыkцdйse fьgg a mindenkori vнznyo-
mбstуl, figyelni kell arra, hogy ne lйpje tъl az egyes цntцzхszaka-
szok цntцzйsi idejйt, ill. hogy az цntцzхszakaszok elegendх vнz-
nyomбst йs vнzmennyisйget kapjanak. 

Vegye figyelembe az „Цntцzйstechnika – Цntцzхrendszer terve-
zйsi segйdlet“ c. GARDENA speciбlis fьzetben talбlhatу tervezйsi
ъtmutatуt. 

Figyelem! Az цntцzхszelepet csak a GARDENA бltal engedйlyezett – 
9 V vezйrlхrйszekkel, rбdiу-vevхkйszьlйkekkel /
24 V цntцzхvezйrlйssel – цsszekapcsolva szabad hasznбlni.

A szelep-foglalat telepнtйse :

Az цntцzхszelep 
eldugulбsa

Az цntцzхberendezйs 
vнznyomбsa

3. Ьzembehelyezйs

Ha az цntцzхszelep fцld alatt van telepнtve, akkor azt egy stabil
йs lйpйsбllу szelep-foglalatba 1 (szelephбz / szelepakna) kell
beйpнteni. pl. Gardena 1254 /1255 /1290 /1292 cikkszбmъ 
termйkek. 

1. Kйszнtsen vezetйktervet (lбsd pl. Az alбbbi бbrбt). 

Tovбbbi informбciуkat tartalmaz a GARDENA Цntцzхrendszer
tervezйsi segйdlet, amely az Цn GARDENA kereskedхjйnйl
beszerezhetх.

2. Fцldalatti telepнtйs esetйn kйszнtsen durva kavicsos feltцltйst 1
a szelep foglalat 2 alatt. 
Нgy biztosнthatja az akna kifogбstalan elvezetх funkciуjбt. 

3. A szelep foglalatбnak felsх szйlйt a gyepes talajjal azonos szintre
йpнtse be. 
Нgy a fы nyнrбsakor nem lйpnek fel kбrosodбsok.

Az цntцzхszelepek GARDENA V1 йs V3 szelephбzakba tцrtйnх
beйpнtйsйt a mindenkori hasznбlati ъtmutatуbуl lehet kivenni.

1

1

2
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Az цntцzхszelep цsszeszere-
lйse szelephбz nйlkьl: 

Talajnedvessйg- vagy 
esхйrzйkelх (opciу)
bekцtйse :

A mбgnesszelep csak akkor mыkцdik szabбlyosan, ha az цntц-
zхszelep бramlбsi irбnyba van bekцtve. 

Ьgyeljen a folyбsirбnyra !
A V Az цntцzхszelep 3 telepнtйsйnйl ьgyeljen a 

folyбsirбnyra (nyilak). 

v A csavarkötéseket (PTFE) szalaggal tömítse, 
cikkszám. 7219. 

GARDENA vezetйkcsцvek 8 (2700 / 2701 / 2704 / 2705 / 2718) 
vagy mбs gyбrtmбnyok csatlakoztatбsa : 

1. Csavarjon GARDENA 2763 cikkszбmъ (25 mm = 1" ) / 
2769 (32 mm = 5/4" ) 7 цsszekцtх szerelvйnyeket az цntц-
zхszelepbe 3. 

2. Csatlakoztassa a GARDENA vezetйkcsцveket 8 vagy mбs
gyбrtmбnyokat (25 mm / 32 mm). 

Az idхzнtett vezйrlйs mellett az egyes цntцzхszelepek цntцzйs-
vezйrlйsйnйl lehetхsйg van a talajnedvessйg vagy a csapadйk
figyelembevйtelйre is. 

Kielйgнtх talajnedvessйg esetйn a program leбllнtбsбra vagy a
program aktivбlбsбnak megakadбlyozбsбra kerьl sor.

1. Helyezze el a talajnedvessйgйrzйkelхt 9 az цntцzцtt 
terьleten belьl 
– vagy –
Helyezze el az esхйrzйkelхt a (szьksйg esetйn hosszabнtу-
kбbellel) az цntцzцtt terьleten kнvьl.

2. 9 V : Csatlakoztassa a csatlakozуdugуt 0 a vezйrlхrйsz. 
24 V : Csatlakoztassa a csatlakozуdugуt 0 a 1276 cikkszбmъ
цntцzхvezйrlйs йrzйkelх aljzatбba (lбsd a 1276 cikkszбmhoz
tartozу hasznбlati ъtmutatуt). 

7 7
8 8

3

Hagyományos telepítés: 
A 2750 / 2751 / 2752 / 2753 / 2755
sz. cikkek alkalmazása esetén a nyíllal 
jelölt helyeket szalaggal (pl. 7219-es típus)
kell tömíteni. 

9

0



31

H

4. Kezelйs

Automatikus vezйrlйs: 
v Бllнtsa a vбlasztуkart A az „AUTO / OFF“ бllбsba. 

Az цntцzхberendezйs programvezйrelt vнzбtfolyбsa a
vezйrlхrйsz / rбdiуvevх beprogramozбsa szerint tцrtйnik.

Automatikusan megnyitott szelep kйzi ъton nem zбrhatу el.

Kйzi vezйrlйs: 
v Бllнtsa a vбlasztуkart A az „ON“ бllбsba. 

Бllandу, a programozбstуl fьggetlen vнzбtfolyбs.

A szelepvezйrlйs beбllнtбsa :

A

Бtteleltetйs:

A szelep ELХTTI csхveze-
tйkrendszer leeresztйse : 

A

5. Hibaelhбrнtбs

Hiba Lehetsйges ok Megszьntetйs

A mбgnesszelep nem nyit, Megszakadt a vнz bevezetйse. v Nyissa meg a vнz 
nincs vнzбtfolyбs bevezetхjйt. 

A vezйrlхrйsz / rбdiуvevхk / v A vezйrlхrйszt / rбdiуve-
цntцzхvezйrlйs hibбsan vannak vхket / az цntцzхvezйrlйst 
цsszekцtve az цntцzхszeleppel. kцsse цssze megfelelхen 

az цntцzхszeleppel. 

A mбgnesszelep nem zбr A mбgnesszelep az бtfolyбs v Fordнtsa meg a mбgness-
le, бllandу a vнzбtfolyбs irбnyбval ellentйtes irбnyban zelepet (vegye figyelembe 

lett beйpнtve. az бtfolyбs irбnyбt). 

Бllнtsa a vбlasztуkart A az v Бllнtsa a vбlasztуkart A
„ON“ бllбsba. az „AUTO / OFF“ бllбsba. 

Egyйb ьzemzavar esetйn kйrjьk, lйpjen kapcsolatba a GARDENA szervнzzel. 

6. Ьzemen kнvьl helyezйs

Az цntцzхszelepek kьltйri hasznбlatra kйszьlnek йs fagymentes
helyet igйnyelnek. A teljes fagymentessйget a szelepek szйtszere-
lйsйvel йri el. Alternatнv lehetхsйg az цntцzхszelep elхtti йs utбni 
a csхvezetйkrendszer leeresztйse. 

1. Zбrja el a vнzcsapot, йs lazнtsa meg a vнzcsap йs a GARDENA
2722 / 2795 cikkszбmъ csatlakozу doboza kцzцtti цsszekцtх 
tцmlхt. Ilymуdon levegх tud beбramolni йs a vezetйk a csatlakozу
dobozba beйpнtett vнztelenнtх szelepen keresztьl le tud ьrьlni.
Ennek elхfeltйtele, hogy a csatlakozу doboz mйlyebben legyen
beйpнtve, mint az цntцzхszelep. 

2. Ha az цntцzхberendezйs kцzvetlenьl a hбz vнzhбlуzatбhoz
csatlakozik, akkor бllнtsa le a vнz bevezetйsйt, йs a hбzi vнzve-
zetйken nyissa meg a vнzmentesнtх csapot. 

3. Бllнtsa az цsszes szelep vбlasztуkarjбt A az „ON“ бllбsba. 

4. GARDENA V3 szelepblokk hasznбlata esetйn nyissa ki a 
vнzmentesнtх sapkбt. 

Elхfeltйtel: A vнztelenнtх szelep az цntцzхszeleppel azonos
szinten vagy annбl mйlyebben legyen beйpнtve. 

A szelep UTБNI
csхvezetйkrendszer
leeresztйse : 
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Ártalmatlanítás: 
(RL2002/96/EG szerint) 

7. Műszaki adatok

Mágnesszelep 9 V (cikkszám: 1251) 24 V (cikkszám: 1279) 

Feszültség 9 V DC 24 V AC 

Üzemi nyomás 0,5 – 12 bar 0,5 – 12 bar 

Átfolyó közeg Tiszta édesvíz Tiszta édesvíz 

A közeg max. hőmérséklete 40 °C 40 °C 

Garancia 

8. Szerviz / Garancia 

Garancia esetén a javítás az ön számára ingyenes. 

A GARDENA erre a termékre 24 hónap (a vétel idopontjától szá-
mítva) garanciát vállal. Ez a garancia minden olyan lényeges
készülék-hiányosságra vonatkozik, mely bizonyíthatóan anyag- 
vagy gyártási hibára vezethető vissza. A garanciális szolgáltatás
választásunk szerint lehet a hozzánk beküldött készülék kifogás-
talan új készülékre való cseréje vagy ingyenes javítása, ameny-
nyiben a következő előfeltételek teljesülnek: 

• A készüléket szakszerűen és a használati utasításban leír-
taknak megfelelően kezelték.

• Sem a vevő, sem egy harmadik személy nem kísérelte meg 
a készülék javítását. 

A garancia nem vonatkozik az öntözőszelep azon meghibásodá-
sára, amit a vezérlőrészbe helytelenül behelyezett vagy kifolyt 
elemek okoznak. 
Ez a gyártói garancia nem érinti a kereskedővel vagy eladóval
szemben támasztott teljesítési igényeket. 

A meghibásodott készüléket a számla egy másolatával, és 
a meghibásodás leírásával küldje el postai úton a megadott
szerviz címre. Sikeres javítás esetén a javított készüléket visz-
szaküldjük Önnek. 

v Közvetlenül a szelep után építse be a GARDENA 2760 cikk-
számú víztelenítő szelepet. 

A berendezés leeresztése automatikusan a GARDENA víztelenítő
szelepen keresztül történik. 

V Ha két előfeltétel egyike sem adott, akkor a megfelelő 
szelepet szét kell szerelni és fagymentes helyen kell 
tárolni. 

Ne kezelje háztartási hulladékként, megsemmisítéséről szaksze-
rűen kell gondoskodni. 
v A berendezést szállítsa a lakhelye szerinti feldolgozóhelyre.
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F Responsabilité 
Nous vous signalons expressément que GARDENA n’est pas responsable des dommages causés par ses appa-
reils, dans la mesure où ces dommages seraient causés suite à une réparation non conforme, dans la mesure 
où, lors d’un échange de pièces, les pièces d’origine GARDENA n’auraient pas été utilisées, ou si la réparation 
n’a pas été effectuée par le Service Après-Vente GARDENA ou l’un des Centres SAV agréés GARDENA. Ceci 
est également valable pour tout ajout de pièces et d’accessoires autres que ceux préconisés par GARDENA. 

I Responsabilità del prodotto 
Si rende espressamente noto che, conformemente alla legislazione sulla responsabilità del prodotto, non si 
risponde di danni causati da nostri articoli se originati da riparazioni eseguite non correttamente o da sostituzioni
di parti effettuate con materiale non originale GARDENA o comunque da noi non approvato e, in ogni caso, 
qualora l’intervento non venga eseguito da un centro assistenza GARDENA o da personale specializzato auto-
rizzato. Lo stesso vale per le parti complementari e gli accessori. 

E Responsabilidad de productos 
Advertimos que conforme a la ley de responsabilidad de productos no nos responsabilizamos de daños causados 
por nuestros aparatos, siempre y cuando dichos daños hayan sido originados por arreglos o reparaciones indebi-
das, por recambios con piezas que no sean piezas originales GARDENA o bien piezas autorizadas por nosotros,
así como en aquellos casos en que la reparación no haya sido efectuada por un Servicio Técnico GARDENA o
por un técnico autorizado. Lo mismo es aplicable para las piezas complementarias y accesorios. 

P Responsabilidade sobre o produto 
Queremos salientar que segundo a lei da responsabilidade do fabricante, nós não nos responsabilizaremos por
danos causados pelo nosso equipamento, quando estes ocorram em decorrência de reparações inadequadas ou
da substituição de peças por peças não originais da GARDENA, ou peças não autorizadas. A responsabilidade
tornar-se-à nula também depois de reparações realizadas por oficinas não autorizadas pela GARDENA. Esta 
restrição valerá também para peças adicionais e acessórios. 

PL Odpowiedzialność za produkt 
Zwracamy Państwa uwagę, że nie ponosimy odpowiedzialności za uszkodzenia naszych maszyn, bądź szkody 
spowodowane ich wadliwym funkcjonowaniem, powstałe na skutek nieprawidłowo przeprowadzonych napraw lub
użycia nieoryginalnych części zamiennych. Naprawy winny być przeprowadzane tylko przez punkty serwisowe
Husqvarna lub autoryzowane serwisy. Dotyczy to również części uzupełniających i oprzyrządowania. 

H Termékfelelősség
Nyomatékosan utalunk arra, hogy a termékfelelősségi törvény értelmében nem felelünk a készülékeink által
okozott károkért, amennyiben ezek szakszer tlen javítás következményei, vagy ha a cseréket nem eredeti 
GARDENA – vagy általunk kibocsátott alkatrészekkel végzik el és a javítást nem a GARDENA megbízott 
szervizei végezték. Ez értelemszszer en érvényes a kiegészítő részekre és a tartozékokra is. 

CZ Ručení za výrobek 
Upozorňujeme výslovně na skutečnost, že podle zákona o ručení za výrobky nejsme povinni ručit za škody vyvo-
lané našimi výrobky, pokud tyto škody byly způsobeny neodbornou opravou nebo v případě výměny dílů nebyly
použity naše originální díly GARDENA, popř. díly, které jsme schválili, a oprava nebyla provedena v servisu
GARDENA nebo autorizovaným specialistou. Analogické ustanovení platí rovněž pro doplňky a příslušenství. 

SK Zodpovednosť za vady výrobku 
Výslovne zdôrazňujeme, že podľa zákona o ručení za výrobok nie smezodpovední za škody spôsobené našim 
zariadením, ak sú spôsobené nesprávnou opravou, alebo ak sa nepoužili originálne diely GARDENA alebo nami
schválené diely a ak nebola oprava vykonaná značkovou opravovňou GARDENA alebo autorizovaným odborní-
kom. To isté platí aj pre doplnkové diely a príslušenstvo.
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Bild Nr. 
Picture No. 

19 - 36

19

20

21

22+21

23

24

25

26

27

28

29

30 - 34

35

36

Bezeichnung 
Bewässerungsventil 9V / 1”
Art. - Nr. 1251 

Bew. Ventil 9V/ 1” (=Art.1251)

Steuerdüse, rot

Ventildeckel

O-Ring 7,5 x 2 

Kücken, vollst.

O-Ring 24 x 2

Magnetplatte, vollst.

Druckfeder, klein

Elekromagnet, vollst.

Blechschraube 3,5 x 25-F-H

Blechschraube 4,2 x 60 

Druckfeder, gross

Membrane, vollst.

Stützring

Ventilkörper

Feinfilter

Description 
Watering Valve 9V / 1”
Art. No. 1251 

Watering valve 9V/ 1” (=Art.1251)

Control nozzle, red

Valve cover

O-Ring 7,5 x 2

Mixer dial, cpl.

O-Ring 24 x 2

Magnetic plate, cpl.

Pressure spring, small

Electric magnet, cpl.

Sheet metal screw 3,5 x 25-F-H

Sheet metal screw 4,2 x 60 (6 x)

Pressure spring, large

Diaphragm

Support ring

Valve body

Fine filter

Ersatzteil-Nr. 
Spare Part No. 

1251-00.500.00

1815-00.610.27

1251-00.500.26

913-00.680.01

1251-00.701.00

1672-00.600.11

1174-00.617.00

1174-00.610.11

1251-00.510.00

1174-00.610.07

1251-00.500.21

1174-00.610.08

1251-00.520.00

1251-00.500.11

1251-00.500.06

1251-00.540.00
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Deutschland / Germany 
GARDENA GmbH 
Central Service 
Hans-Lorenser-Straße 40 
D-89079 Ulm 
Produktfragen: 
(+49) 731 490-123 
Reparaturen: 
(+49) 731 490-290 
service@gardena.com 

Albania 
COBALT Sh.p.k. 
Rr. Siri Kodra 
1000 Tirana 

Argentina 
Husqvarna Argentina S.A. 
Av.del Libertador 5954 –
Piso 11 – Torre B 
(C1428ARP) Buenos Aires 
Phone: (+54) 11 5194 5000 
info.gardena@
ar.husqvarna.com 

Armenia 
Garden Land Ltd. 
61 Tigran Mets 
0005 Yerevan 

Australia 
Husqvarna Australia Pty. Ltd. 
Locked Bag 5 
Central Coast BC 
NSW 2252 
Phone: (+61) (0) 2 4352 7400 
customer.service@
husqvarna.com.au 

Austria / Österreich 
Husqvarna Austria GmbH 
Consumer Products 
Industriezeile 36 
4010 Linz 
Tel. : (+43) 732 77 01 01- 90 
consumer.service@
husqvarna.at 

Azerbaijan 
Firm Progress 
a. Aliyev Str. 26A 
1052 Baku 

Belgium 
GARDENA Belgium NV/SA 
Sterrebeekstraat 163 
1930 Zaventem 
Phone: (+32) 2 7 20 92 12 
Mail: info@gardena.be 

Bosnia / Herzegovina 
SILK TRADE d.o.o. 
Industrijska zona Bukva bb 
74260 Tešanj 

Brazil 
Husqvarna do Brasil Ltda 
Av. Francisco Matarazzo, 
1400 – 19º andar 
São Paulo – SP
CEP: 05001-903 
Tel: 0800-112252 
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br 

Bulgaria 
Хускварна България ЕООД 
Бул. „Андрей Ляпчев” Nº 72 
1799 София 
Тел.: (+359) 02/9753076 
www.husqvarna.bg 

Canada / USA 
GARDENA Canada Ltd. 
100 Summerlea Road 
Brampton, Ontario L6T 4X3 
Phone: (+1) 905 792 93 30 
info@gardenacanada.com 

Chile
Maquinarias Agroforestales 
Ltda. (Maga Ltda.) 
Santiago, Chile 
Avda. Chesterton 
# 8355 comuna Las Condes 
Phone: (+56) 2 202 4417 
Dalton@maga.cl 
Zipcode: 7560330 

Temuco, Chile 
Avda. Valparaíso # 01466 
Phone: (+56) 45 222 126 
Zipcode: 4780441

China 
Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd. 
No. 1355, Jia Xin Rd., 
Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai 
201801 
Phone: (+86) 21 59159629 
Domestic Sales 
www.gardena.com.cn 

Colombia 
Husqvarna Colombia S.A. 
Calle 18 No. 68 D-31, zona 
Industrial de Montevideo 
Bogotá, Cundinamarca 
Tel. 571 2922700 ext. 105 
jairo.salazar@
husqvarna.com.co 

Costa Rica 
Compania Exim 
Euroiberoamericana S.A. 
Los Colegios, Moravia, 
200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis – San José 
Phone: (+506) 297 68 83 
exim_euro@racsa.co.cr 

Croatia 
SILK ADRIA d.o.o. 
Josipa Lončara 3 
10090 Zagreb 
Phone: (+385) 1 3794 580 
silk.adria@zg.t-com.hr 

Cyprus 
Med Marketing 
17 Digeni Akrita Ave 
P.O. Box 27017 
1641 Nicosia 

Czech Republic
Husqvarna Česko s.r.o. 
Türkova 2319/5b 
149 00 Praha 4 – Chodov 
Bezplatná infolinka: 
800 100 425 
servis@cz.husqvarna.com 

Denmark 
GARDENA / Husqvarna 
Consumer Outdoor Products 
Salgsafdelning Danmark 
Box 9003 
S-200 39 Malmö 
info@gardena.dk 

Dominican Republic 
BOSQUESA, S.R.L 
Carretera Santiago Licey 
Km. 5 ½ 
Esquina Copal II. 
Santiago, Dominican Republic
Phone: (+809) 736-0333 
joserbosquesa@claro.net.do 

Ecuador 
Husqvarna Ecuador S.A. 
Arupos E1-181 y 10 de Agosto
Quito, Pichincha 
Tel. (+593) 22800739 
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec 

Estonia 
Husqvarna Eesti OÜ 
Consumer Outdoor Products 
Kesk tee 10, Aaviku küla 
Rae vald 
Harju maakond 
75305 Estonia 
kontakt.etj@husqvarna.ee 

Finland 
Oy Husqvarna Ab 
Consumer Outdoor Products 
Lautatarhankatu 8 B / PL 3 
00581 HELSINKI 
info@gardena.fi 

France 
GARDENA France 
Immeuble Exposial 
9-11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers, B.P. 99 
-F- 92232 GENNEVILLIERS
cedex 
Tél. (+33) 01 40 85 30 40 
service.consommateurs@
gardena.fr 

Georgia 
ALD Group 
Beliashvili 8 
1159 Tleilisi 

Great Britain 
Husqvarna UK Ltd 
Preston Road 
Aycliffe Industrial Park 
Newton Aycliffe 
County Durham 
DL5 6UP 
info.gardena@
husqvarna.co.uk 

Greece 
HUSQVARNA ΕΛΛΑΣ Α.Ε.Β.Ε.
Υπ / μα Ηφαίστου 33Α 
Βι. Πε. Κορωπίου 
194 00 Κορωπί Αττικής 
V.A.T. EL094094640 
Phone: (+30) 210 66 20 225 
info@husqvarna-consumer.gr

Hungary 
Husqvarna Magyarország Kft. 
Ezred u. 1- 3 
1044 Budapest 
Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu 

Iceland 
Ó. Johnson & Kaaber 
Tunguhalsi 1 
110 Reykjavik 
ooj@ojk.is 

Ireland 
Husqvarna UK Ltd 
Preston Road 
Aycliffe Industrial Park 
Newton Aycliffe 
County Durham 
DL5 6UP 
info.gardena@
husqvarna.co.uk 

Italy 
Husqvarna Italia S.p.A. 
Via Como 72 
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111 
info@gardenaitalia.it 

Japan 
KAKUICHI Co. Ltd. 
Sumitomo Realty & 
Development Kojimachi 
BLDG., 8F 
5 -1 Nibanncyo 
Chiyoda-ku 
Tokyo 102-0084 
Phone: (+81) 33 264 4721 
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp 

Kazakhstan 
LAMED Ltd. 
155 /1, Tazhibayevoi Str. 
050060 Almaty 
IP Schmidt 
Abayavenue 3B 
110 005 Kostanay 

Kyrgyzstan 
Alye Maki 
av. Moladaya Guardir J 3 
720014 
Bishkek 

Latvia 
Husqvarna Latvija 
Consumer Outdoor Products 
Bākūžu iela 6 
LV-1024 Rīga 
info@husqvarna.lv 

Lithuania 
UAB Husqvarna Lietuva 
Consumer Outdoor Products 
Ateities pl. 77C 
LT-52104 Kaunas 
centras@husqvarna.lt 

Luxembourg 
Magasins Jules Neuberg 
39, rue Jacques Stas 
Luxembourg-Gasperich 2549 
Case Postale No. 12 
Luxembourg 2010 
Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu 

Mexico 
AFOSA 
Av. Lopez Mateos Sur # 5019 
Col. La Calma 45070 
Zapopan, Jalisco 
Mexico 
Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx 

Moldova 
Convel S.R.L. 
290A Muncesti Str. 
2002 Chisinau 

Netherlands
GARDENA Nederland B.V. 
Postbus 50176 
1305 AD ALMERE 
Phone: (+31) 36 521 00 00
info@gardena.nl 

Neth. Antilles 
Jonka Enterprises N.V. 
Sta. Rosa Weg 196 
P.O. Box 8200 
Curaçao 
Phone: (+599) 9 767 66 55 
pgm@jonka.com 

New Zealand 
Husqvarna New Zealand Ltd. 
PO Box 76-437 
Manukau City 2241 
Phone: (+64) (0) 9 9202410 
support.nz@husqvarna.co.nz

Norway
GARDENA
Husqvarna Consumer 
Outdoor Products 
Salgskontor Norge 
Kleverveien 6 
1540 Vestby 
info@gardena.no 

Peru 
Husqvarna Perú S.A. 
Jr. Ramón Cárcamo 710
Lima 1 
Tel: (+51) 1 3320400 ext. 416 
juan.remuzgo@
husqvarna.com 

Poland 
Husqvarna
Poland Spółka z o.o. 
ul. Wysockiego 15 b 
03-371 Warszawa 
Phone: (+48) 22 330 96 00 
gardena@husqvarna.com.pl 

Portugal 
Husqvarna Portugal , SA 
Lagoa - Albarraque 
2635 - 595 Rio de Mouro 
Tel.: (+351) 21 922 85 30 
Fax : (+351) 21 922 85 36 
info@gardena.pt 

Romania 
Madex International Srl 
Soseaua Odaii 117- 123, 
RO 013603 
Bucureşti, S1 
Phone: (+40) 21 352.76.03 
madex@ines.ro 

Russia 
ООО „Хускварна“
141400, Московская обл., 
г. Химки, 
улица Ленинградская, 
владение 39, стр.6 
Бизнес Центр 
„Химки Бизнес Парк“, 
помещение ОВ02_04 

Serbia
Domel d.o.o. 
Autoput za Novi Sad bb 
11273 Belgrade 
Phone: (+381) 118 48 88 12 
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore
Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin 
#02-08 Tat Ann Building 
Singapore 577185 
Phone: (+65) 6253 2277 
shiying@hyray.com.sg 

Slovak Republic 
Husqvarna Česko s.r.o. 
Türkova 2319/5b 
149 00 Praha 4 – Chodov 
Bezplatná infolinka: 
800 154 044 
servis@sk.husqvarna.com 

Slovenia 
Husqvarna Austria GmbH 
Consumer Products 
Industriezeile 36 
4010 Linz 
Tel. : (+43) 732 77 01 01- 90 
consumer.service@
husqvarna.at 

South Africa 
Husqvarna 
South Africa (Pty) Ltd 
Postnet Suite 250 
Private Bag X6, 
Cascades, 3202 
South Africa 
Phone: (+27) 33 846 9700 
info@gardena.co.za 

Spain 
Husqvarna España S.A. 
C/ Basauri, nº 6 
La Florida 
28023 Madrid 
Phone: (+34) 91 708 05 00 
atencioncliente@gardena.es 

Suriname
Agrofix n.v. 
Verlengde Hogestraat #22 
Phone: (+597) 472426 
agrofix@sr.net 
Pobox : 2006 
Paramaribo 
Suriname – South America 

Sweden 
Husqvarna AB 
S-561 82 Huskvarna 
info@gardena.se 

Switzerland / Schweiz 
Husqvarna Schweiz AG 
Consumer Products 
Industriestrasse 10 
5506 Mägenwil 
Phone: (+41) (0) 848 800 464 
info@gardena.ch 

Turkey 
GARDENA Dost Diş Ticaret 
Mümessillik A.Ş. 
Sanayi Çad. Adil Sokak 
No: 1/B Kartal 
34873 Istanbul 
Phone: (+90) 216 38 93 939 
info@gardena-dost.com.tr 

Ukraine / Україна 
ТОВ «Хусварна Україна» 
вул. Васильківська, 34, 
офіс 204-г 
03022, Київ 
Тел. (+38) 044 498 39 02 
info@gardena.ua 

Uruguay 
FELI SA 
Entre Ríos 1083 CP 11800 
Montevideo – Uruguay 
Tel : (+598) 22 03 18 44 
info@felisa.com.uy 

Venezuela 
Corporación Casa y Jardín C.A.
Av. Caroní, Edif. Trezmen, PB. 
Colinas de Bello Monte. 
1050 Caracas. 
Tlf : (+58) 212 992 33 22 
info@casayjardin.net.ve 

1279-20.960.02 /0812 
© GARDENA 
Manufacturing GmbH 
D-89070 Ulm 
http: //www.gardena.com
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